
平成  年  月  日 

 

 保護者の皆様 

 

船橋市立    小（中）学校 

      校長 

 

  教育委員会の医療券を使う「学校病」治療について 

教育委員会の医療券を使って治療を受ける時には、次の事項にご注意ください． 

 

1． 病院など医療機関に持っていくもの 

  ＊ 医療券 

  ＊ 「要保護及び準要保硬児童生徒の学校病治療について（依頼）」医療機関あて文 

  ＊ 保険証（保険証がある方は、必ず持って行ってください。） 

 

2． 医療費の援助金額について 

 ＊ 要保護の場合 

   保険証がない場合は、全額援助されます。 

   保険証がある瘍合は、３割分の援助となりますが、窓口支払いはありません。 

 ＊ 準要保護の場合 

   保険証がある場合は、窓口支払い分（治療費の３割）が援助され、窓口支払いはありませ

ん（医療機関により、いったん窓口で支払ったあと、後日返金されるところもあります）。 

   保険証がない場合は、３割分の援助となりますので、治療費の 7 割分は窓口支払いをして

ください．（保護者負担） 

 

3． 医療券が使える学校病について（下記以外の病気や治療法には使えません） 

 ＊ う歯 

 ＊ 結膜炎・トラコーマ 

＊ 中耳炎・副鼻腔炎・アデノイド 

＊ 膿痴疹・疥癬・白癬 

＊ 寄生虫 

 

4． その他 

 ＊ 学校病の治療は、教育委員会の医療券の使用が優先されます。生活支援課の医療券や、父

子・母子医療援助は、学校病以外の治療や学校病であっても指定された治療法以外の時に

使用できます。 

 ＊ 医療券は、月毎に医療機醜で記入していただき、すみやかに学校に提出してください。 

＊ 都合により、使用しなかった場合は、医療券を学校に返してください． 
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교육 위원회의 의료권을 쓰는 [학교병]치료에 대해서 
교육 위원회의 의료권을 쓰고 치료를 받을 때는 다음의 사항를 주의하십시오. 
  
1  병원등 의료 기관에 가져가는 것 
* 의료권  

[보호를 필요함 및 준보호를 필요하는 학생의 학교병 치료에 대해서 (의뢰)] 
의료기관에 제출 할 용지 

* 보건증 (보건증이 있는 분은 꼭 가져오십시오) 
  
2  의료비의 보조 금액에 대해서 
* 보호를 필요할 경우에는 
보건증이 없는 경우는 전액을 원조 받습니다. 
보건증이 있는 경우는 3할만 원조를 받습니다만 접수처에서 지불하지 않습니다. 
준보호를 필요할 경우에는 
보건증이 있는 경우는 접수처에서 지불할 금액(치료비의 3할)의 원조를 받습니다만 
접수처에서 지불하자 않습니다.(의료 가관에따라 일단 접수처에서 지불한 후 나중에 환불 
하는 경우도 있습니다) 
보건증이 없는 경우는 3할만 원조를 받습니다. 그래서 치료비의 7할은 접수처에서 지불해 
주십시요.(부모님 부담) 
  
3 의료권을 쓸 수 있는 학교에 대해서(하기 이외의 병이나 치료 방법에는 쓸 수 없습니다) 
* 충치 
* 결막염  트라코마 
* 중이염  비공염  아데노이드 
* 개선 백선  
* 기생충 
  
4 기타 
* 학교병의 치료는 교육 위원회의 의료권을 우선합니다. 생활 지원과의 의료권이나 아버지와 
아이, 어머니와 아이의 의료 원조는 학교병 이외의 치료나 학교병이라도 지정을 받는 치료 
방법 이외의 경우에 쓸 수 있습니다. 

* 의료권은 달마다 의료 기관에서 기입하고 신속하게 학교에 제출해 주십시오. 
* 사정에 따라 사용하지 않았을 때는 의료권은 학교에 반환해 주십시오. 
  
  
 


